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Indicacoes sobre o uso deste manual

Simbolos

o\

Perigo

Este simbolo avisa sobre 0s perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a gas extremamente
inflamavel.

Atencao, tensao elétrica

Este simbolo avisa sobre 0s perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a tensao elétrica.

Aviso

A palavra-sinal designa um perigo com médio grau de
risco, que pode causar a morte ou uma lesdo grave se
nao for evitado.

Cuidado

A palavra-sinal designa um perigo com baixo grau de
risco, que pode causar a uma lesdo ligeira ou média se
nao for evitado.

/N
A
A

Nota:
A palavra-sinal avisa sobre informacoes importantes
(p.ex. danos materiais), mas nao se refere a perigos.

Info

Avisos com este simbolo ajudar-lhe-ao a realizar as
suas tarefas mais rapidamente e com mais seguranca.

®

&

Seguir as instrucoes
Avisos com este simbolo indicam que deve observar o
manual.

As versoes atuais do manual e da declaracéo de conformidade
UE podem ser descarregadas no seguinte link:

TTK32E

https://hub.trotec.com/?id=41872

Seguranca

Leia atentamente este manual de instrucées antes de usar/
operar o aparelho e guarde este manual de instrucoes
sempre nas imediacdes do local de instalacao ou perto do
aparelho!

A

Aviso

Ler todas as indicacoes de seguranca e as

instrucoes.

0 desrespeito as indicacdes de seguranca e as

instrucoes pode causar choque elétrico, incéndios e/ou

graves lesoes.

Guardar todas as indicacdes de seguranca e as

instrucdes para futuras consultas.

Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de

8 anos de idade, assim como por pessoas com

deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta

de experiéncia e conhecimento, se forem

supervisionadas ou instruidas quanto a utilizacéo

segura do aparelho e se compreenderem 0s perigos

dai resultantes.

Criancas ndo devem brincar com o aparelho. Limpeza

e manutencéo ndo devem ser executadas por criangas

sem supervisao.

e Ndao utilizar o aparelho em recintos e areas com risco de
explosdo e ndo o instale la.

e Nao utilize o dispositivo em atmosferas agressivas.

e Coloque o aparelho na vertical e de forma estavel sobre
uma base horizontal e sustentavel.

e Deixar o aparelho secar apos uma limpeza humida. Nao
opere o aparelho enquanto ele estiver molhado.

e N3o use ou opere o aparelho com as maos humidas e
molhadas.

e N&o exponha o aparelho a jato de &gua direto.
e N&o cubra o aparelho durante a operacao.
e N3o se sente sobre o0 aparelho.

e (0 aparelho ndo é um brinquedo! Mantenha as criangas e
0s animais afastados.
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As vezes supervisionar o aparelho durante o °

funcionamento.

Antes de cada uso do aparelho, 0s respectivos acessorios
e pecas de conexdo devem ser controlados quanto a
possiveis danos. Ndo devem ser usados aparelhos ou
componentes do aparelho que estejam danificados.

Certifique-se que todos os cabos elétricos localizados fora
do aparelho estdo protegidos contra danos (por exemplo,
por animais). Jamais utilize o aparelho se o cabo ou a
conexao de rede estiverem danificados!

A conexdo elétrica deve corresponder as indicacdes
contidas no anexo técnico.

Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada de rede
devidamente protegida.

Selecione extensdes para o cabo de rede, tendo em mente
a poténcia da conexao do aparelho, 0 comprimento do
cabo e a finalidade da utilizac&o. Desenrolar,
completamente, o cabo de extensdo. Evite sobrecarga
elétrica.

Jamais use o aparelho se forem verificados danos na ficha
de rede ou no cabo elétrico.

Caso danificado, o cabo elétrico deste aparelho tem de ser
substituido pelo fabricante ou pelo seu servigo de apoio ao
cliente ou por uma pessoa com uma qualificacao idéntica
para evitar perigos.

Cabos elétricos danificados representam um grave risco
para a saude!

Puxe o cabo elétrico da tomada de rede, segurando pela
ficha de rede, antes de executar trabalhos de servico,
manutencéo ou de reparacéo no aparelhos.

Desligue o aparelho e retire o cabo elétrico da tomada de
rede, quando o aparelho ndo for usado.

Ao instalar o aparelho, observe as distancias minimas de
paredes e de objetos bem como as condicdes de
armazenamento e de funcionamento, conforme o anexo
técnico.

Certifique-se de que a entrada e a saida de ar estejam
livres.

Certifique-se de que o lado de succéo esteja sempre livre
de sujidade e de objectos soltos.

Nunca inserir objetos ou membros do corpo no aparelho.

Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos ou
rotulos do aparelho. Mantenha legivel todos os sinais de
seguranca, adesivos e etiquetas.

Transportar o aparelho apenas na posi¢éo vertical e com
tanque de condensado ou com a mangueira de saida de
condensado vazios.

Elimine o condensado coletado antes do armazenamento
ou o transporte. Nao beba o condensado. Ha perigo para a
saude!

Utilizar exclusivamente pecas de reposicéo originais para
garantir assim o funcionamento seguro e em
conformidade.

Indicacoes de seguranca para aparelhos com
agentes de refrigeracao inflamaveis

Instalar o aparelho apenas em recintos onde eventuais
perdas do agente de refrigeracdo nao podem acumular-se.
0Os recintos nao ventilados onde o aparelho é instalado,
operado e armazenado, devem ser construidos do modo
que eventuais perdas do agente de refrigeracéo nédo se
possam acumular. Assim podem ser prevenidos 0S riscos
de incéndio ou explosao que possam ser gerados por um
aquecedor eléctrico, fogdes ou outras fontes de ignicao,
causando a igni¢éo do agente de refrigeracao.

Instalar o aparelho apenas em recintos onde ndo ha
nenhuma fonte de ignicdo (p.ex. chamas abertas, um
aparelho a gas ligado ou um aquecedor elétrico).

Tenha em atengdo que o agente de refrigeragdo é inodoro.

Instalar o aparelho somente conforme as disposicdes de
instalacéo nacional.

Tenha em atenc@o as disposicoes locais.
Tenha em atencéo as disposicOes nacionais para gas.

Deve instalar, operar e armazenar o aparelho apenas num
recinto com uma area maior do que 4 m

Guardar o aparelho de modo a que nao possam ocorrer
danos mecanicos.

Tenha em atencéo que a tubagem ligada n&o deve conter
fontes de ignicao.

R290 é um agente de refrigeracéo de acordo com as
directrizes ambientais europeias. Algumas secoes do
circuito de refrigerac@o ndo devem ser perfuradas.

Ter em atencdo a quantidade de enchimento maximo de
agente de refrigeracdo nos dados técnicos.

Nao perfurar ou queimar.

Nao utilizar outros meios do que os recomendados pelo
fabricante para acelerar o processo de descongelamento.

Qualquer pessoa que trabalhe no circuito do agente de
refrigeracdo deve ter um certificado de competéncia de
um organismo acreditado que demonstre a sua
competéncia no manuseio seguro de agentes de
refrigeracdo aplicando um método conhecido na industria.

0Os trabalhos de manutencéo tém de ser realizados s0
conforme as especificagdes do fabricante. Se forem
necessarias pessoas adicionais para os trabalhos de
manutencao e reparacao, a pessoa formada no manuseio
de agentes de refrigeracéo inflamaveis deve supervisionar
constantemente os trabalhos.
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e (0 completo circuito de refrigeracéo é um sistema
hermeticamente fechado sem manutencéo e deve ser
reparado apenas por empresas especializadas em
sistemas de refrigeracéo e de técnica de ar condicionado
ou pelo pessoal da Trotec.

Uso pretendido

Use o aparelho exclusivamente para a secagem e
desumidificacdo do ar em interiores, em conformidade com o0s
dados técnicos.
Além disso, o aparelho também pode ser utilizado como
desumidificador de lavandaria, para o apoio da secagem da
roupa molhada.
0 uso adequado inclui:
e desumidificar e secar:
— salas, quartos e caves
— casas de banho
— casas de fim-de-semana, caravanas
e asecagem constante de:
— armazéns, arquivos, laboratdrios, museus, garagens
— vestiarios etc.
Uma outra utilizagdo além da prevista, € vista como uso
previsivelmente incorrecto.

Uso previsivelmente incorrecto
e (0 aparelho ndo é destinado para a utilizagdo industrial.

¢ Nao coloque objetos, tais como roupas molhadas, para
secarem sobre o aparelho.

e N3o use o aparelho ao ar livre.

e Nao utilize o aparelho nas imediagdes de piscinas,
banheiras e duches.

e Nunca mergulhar o aparelho na agua.

e Nao realizar modificacdes construtivas por conta prépria,
assim como adi¢des ou modificagtes no aparelho.

¢ Nao se deve colocar o aparelho sobre superficies
molhadas ou inundadas, p. ex. perto de aberturas de
escoamento no chao.

Qualificagao pessoal

As pessoas que utilizam este dispositivo devem:
e estar ciente dos perigos que surgem quando se trabalha
com aparelhos elétricos em ambientes himidos.

e terlido e compreendido o manual, especialmente o
capitulo Seguranca.

As atividades de manutencdo que requerem a abertura da

caixa, s devem ser realizadas por empresas especializadas em

sistemas de refrigeracéo e de climatizacdo da Trotec.

Simbolos de seguranca e placas de indicacao no
aparelho

Nota:

Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos
ou rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os
sinais de seguranca, adesivos e etiquetas.

0Os seguintes simbolos de seguranca e placas de indicagéo
existem no aparelho:

WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
groRer als 4 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.

EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 4 m’.

FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure a 4 m%

&7 W L]

0 seguinte aviso em Alemao, Inglés e Francés esta colocado no
aparelho:

AVISO

0 aparelho s6 pode ser instalado, operado e guardado num

recinto com uma area base de 4 m2.

Seguir as instrugoes
Este simbolo indica-lhe que deve observar o manual.

@ Observar o manual de reparacao
Os trabalhos de eliminag&o, manutencao e reparagao
tém de ser realizados s6 conforme as especificacoes do
fabricante e por pessoas com certificado de
competéncia. A pedido, o fabricante disponibiliza um
respetivo manual de reparagéo.

Perigos residuais

A Perigo
Agente de refrigeracédo natural propano (R290)!
H220 — Gas extremamente inflamavel.
H280 — Contém gas sob pressao, pode explodir quando
ficar quente.
P210 — Manter longe de calor, superficies quentes,
faiscas, chamas abertas e outras fontes de ignicao.
Nao fumar.
P377 — Incéndio causado por fuga de gas: nao apagar
antes da reparacao da fuga em seguranca.
P410+P403 — Armazenar num local bem ventilado e
protegido contra irradiagao solar.
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Atencao, tensao elétrica
Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

Atencao, tensao elétrica

Risco de eletrocussao!

0 aparelho ndo possui qualquer protecao contra agua.
Existe o perigo de eletrocusséo!

Nunca se deve colocar o aparelho em recintos
molhadas onde agua a pigar, pulverizada ou a sair da
torneira possa entrar no aparelho e nunca deve
mergulha-lo em agua!

Atencao, tensao elétrica

Risco de eletrocussao!

Se o aparelho ter contacto com agua, ha o risco de
eletrocussao!

Nao utilize este aparelho préximo de uma banheira,
duche ou piscina!

Atencao, tensao elétrica

Remova a ficha da tomada antes de qualquer trabalho
no aparelho!

Nao toque na ficha de rede com as méos humidas ou
molhadas.

Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

Aviso

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de forma
incorreta ou por pessoas nao treinadas e se néo for
usado para a sua finalidade! Observe as qualificacoes
pessoais!

Aviso
0 aparelho ndo é um brinquedo e ndo deve estar nas
maos de criangas.

Aviso

Perigo de asfixia!

N&o deixe material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criangas.

Nota:

N&o operar nunca o aparelho sem o filtro de ar
montado na entrada de ar!

Sem filtro de ar o interior do aparelho apresenta muita
sujidade. Por este motivo, 0 desempenho pode ser
diminuido e o aparelho pode ficar danificado.

Comportamento em caso de emergéncia

1. Desligue o aparelho.

2. Separe o0 aparelho da corrente elétrica: Puxar o cabo
elétrico da tomada de rede, segurando-o pela ficha de
rede.

3. Nao conectar um aparelho defeituoso novamente a
conexao de rede.

Informacoes sobre o aparelho

Descricao do aparelho

Usando o principio da condensacao o aparelho assegura uma
desumidificac@o automatica de recintos.

0 ventilador aspira o ar himido na entrada de ar através do
filtro de ar, do vaporizador e do condensador que se encontra
atras. No vaporizador frio, o ar é arrefecido abaixo do ponto de
orvalho. O vapor de agua contido no ar é depositado como
condensacao ou geada, sobre as lamelas do vaporizador. No
condensador o ar desumidificado, refrigerado é levemente
aquecido e soprado novamente para fora. O ar assim preparado
e mais seco € novamente misturado com o ar do ambiente.
Devido a circulagéo de ar constante através do aparelho, a
humidade é reduzida no local de instalacéo.

Dependendo da temperatura do ar e da humidade relativa do ar,
a agua condensada pinga constantemente, ou apenas durante
as fases de descongelamento periddicas, na bandeja de agua
condensada e através do bocal de descarga, integrado no
tanque de agua condensada. Este esta equipado com um
flutuador para medir o nivel de enchimento.

0 aparelho é fornecido para o comando e o controlo de funcéo
com um painel de controlo.

Quando o nivel maximo de agua do tanque de agua condensada
¢ atingido ou o tanque de agua condensada nao é inserido
corretamente, a luz de controlo do tanque de condensado se
acende (ver capitulo Operagéo) no painel de comando.

0 aparelho se desliga. A luz indicadora do tanque de agua
condensada s0 se apaga depois da colocagdo do tanque de
agua condensada ja esvaziado.

Opcionalmente, a dgua condensada pode ser derivada por meio
de uma mangueira na conexao de condensado.

Além disso, 0 aparelho também pode ser utilizado como
desumidificador de lavandaria, como um apoio da secagem da
roupa molhada em espacos de habitagéo e de trabalho.

Devido ao calor criado durante o funcionamento, a temperatura
ambiente pode subir um pouco.
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Apresentacao do dispositivo

11

10
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Designacao

Punho de transporte

Saida de ar

Roletes de transporte

Entrada de ar com filtro de ar

Conexdo da mangueira de purga de condensado

Suporte do cabo elétrico

Filtro de ar

Mangueira de drenagem de agua condensada

Compartimento para a ficha de rede

O N[oo|ja|lm|W|IN|—

Tanque de &gua condensada, com indicagdo do nivel
de enchimento

11

Painel de comando

Transporte e armazenamento

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideragéo as informacdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

Transporte

Tenha em atencdo que existam eventualmente regulacdes de
transporte adicionais para aparelhos com agente de
refrigeracdo inflamavel. A ordem do equipamento ou a
quantidade maxima dos componentes que podem ser
transportados em conjunto, s&o mencionados nas regulagdes de
transporte aplicaveis.

0 aparelho € fornecido com roletes de transporte e uma alga
para a facilitar o transporte.

0 aparelho é fornecido com roletes de transporte para a facilitar
0 transporte.

Observar as seguintes indicagdes antes de cada transporte:
e Desligue o aparelho.

e Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

e Purgar o resto do condensado do aparelho e da mangueira
de descarga do condensado (ver o capitulo ‘Manutengéo').

e N3o use o0 cabo de rede para puxar o aparelho.
e S0 rolar o aparelho sobre superficies estaveis e lisas.

Observe as seguintes indicacdes depois de cada transporte:
e Colocar o aparelho na vertical apds o transporte.
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Armazenamento
Observe o seguinte antes de cada armazenamento:

Purgar o resto do condensado do aparelho e da mangueira
de descarga do condensado (ver o capitulo 'Manutencao').

Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

Quando ndo estiver a usar o aparelho, se deve seguir as
seguintes condigcdes de armazenamento:

Armazenar o aparelho apenas num recinto com uma area
maior do que 4 m*

Guardar o aparelho apenas em recintos onde ndo ha
nenhuma fonte de igni¢éo (p.ex. chamas abertas, um
aparelho a gas ligado ou um aquecedor elétrico).

Guardar o aparelho num local seco e protegido da geada e
do calor.

Guardar o aparelho na posigao vertical e num local
protegido contra pd e luz directa do sol.

Eventualmente, proteger o aparelho com uma cobertura
contra a entrada de poeira.

N&o deposite outros aparelhos ou objetos sobre o
aparelho, a fim de evitar danos no aparelho.

Montagem e colocacao em funcionamento

Volume de fornecimento

1 x aparelho

1 x mangueira de drenagem de agua condensada,
comprimento: 0,6 m, didmetro: 13,5 mm

1 x filtro de ar
1 x manual de instrucoes

Desembalar o aparelho

1.
2.
3.

Abra a caixa de cartdo e retire o aparelho.

Remover a embalagem, completamente, do aparelho.
Desenrole, completamente, o cabo de rede. Certifique-se
de que o cabo de rede nao esta danificado e ndo o
danifique durante o desenrolamento.

Colocacao em funcionamento

Ao instalar o aparelho, observe as distancias minimas de
paredes e de objetos listadas no capitulo Anexo técnico.

/

e

i~ H

&

Antes de voltar a ligar o aparelho, verifique o estado do
cabo de alimentacdo. Em caso de duvidas sobre o0 seu
perfeito estado, entre em contacto com o atendimento ao
cliente.

Instalar o aparelho apenas em recintos onde eventuais
perdas do agente de refrigeracdo ndo podem acumular-se.

Instalar o aparelho apenas em recintos onde ndo ha
nenhuma fonte de ignicao (p.ex. chamas abertas, um
aparelho a gas ligado ou um aquecedor elétrico).

Coloque o aparelho na vertical e de forma estavel sobre
uma base horizontal e sustentavel.

Instale o cabo de rede ou outros cabos eléctricos de modo
que ninguém possa tropecar sobre eles, especialmente ao
instalar o aparelho no centro do recinto. Utilize pontes para
cabos.

Certifique-se que os cabos de extensao estdo
completamente desenrolados.

Ao instalar o aparelho é necessario manter suficiente
distancia de fontes de calor.

Observe que cortinas e outros objetos ndo obstruam a
corrente de ar.
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Colocar o filtro de ar Controlo
Nota: Notas:
N&o operar nunca o aparelho sem o filtro de ar  Evite portas e janelas abertas.

montado na entrada de ar!
Sem filtro de ar o interior do aparelho apresenta muita
sujidade. Por este motivo, o desempenho pode ser
diminuido e o aparelho pode ficar danificado.

e Antes de ligar, assegure-se de que o filtro de ar esta

0 aparelho trabalha de forma completamente automatica
apos ser ligado.

e (O ventilador funciona ainda durante 3 minutos na operacao
de desumidificacdo, mesmo depois ter alcangado o valor

correctamente instalado. nominal.
Elementos de comando
12 13 14 15 16 17 18 19
[ |
| I
0 o O O O O !
’ TE] 3? OO 0%  50%  60% @ “
| ‘
|
a N.° |Designacao Significado
o 12 |LED Tank full E indicado quando o tanque de
Coloca o tanque de agua condensada agua condensada for cheio ou ndo
e Assegure-se de que o flutuador no tanque de agua colocado correctamente
condensada esta vazio e correctamente colocado. 13 |LED Defrost E indicada durante o degelo
e Assegure-se de que o tanque de agua condensada esta automatica a correr
vazio e correctamente colocado. Pisca se um erro ocorre no
Conectar o cabo de rede aparelho
e Conectar o cabo de alimentagdo a uma tomada de rede 14 |LED Operation Acende-se no modo operacional
devidamente protegida. Funcionamento permanente
: 15 |Indicacdo Humidade |Ascende-se no modo operacional
Info . _ relativa do ar do Desumidificagdo (humidade do ar
: Os LED’s no painel de comando acendem-se

espago interior 40% |do espaco interior 40%)

16 |Indicacdo Humidade |Ascende-se no modo operacional
relativa do ar do Desumidificacdo (humidade do ar
espaco interior 50% |do espaco interior 50%)

17 |Indicagio Humidade |Ascende-se no modo operacional

brevemente ao conectar o cabo de rede, a vermelho ou
verde.

relativa do ar do Desumidificagdo (humidade do ar
espaco interior 60% |do espaco interior 60%)

18 |Botdo Modos Boto seletor dos modos
operacionais operacionais:

Funcionamento permanente
Desumidificagdo (humidade relativa
do ar do espaco interior 40%)
Desumidificacdo (humidade relativa
do ar do espaco interior 50%)
Desumidificagdo (humidade relativa
do ar do espaco interior 60%)

19 |Botdo Ligar/Desligar |Ligar ou desligar o aparelho
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Atencao, tensao elétrica

Risco de eletrocussao!

0 aparelho ndo possui qualquer protecao contra agua.
Existe o perigo de eletrocusséo!

Nunca se deve colocar o aparelho em recintos
molhadas onde agua a pigar, pulverizada ou a sair da
torneira possa entrar no aparelho e nunca deve
mergulha-lo em agual

Ligar o aparelho

Depois de instalar o aparelho, conforme o descrito no capitulo
Montagem e colocagdo em funcionamento, de modo que esteja
pronto para funcionar, podera liga-lo.

1. Pressione o botdo Ligar/Desligar (19).

Configurar os modos operacionais
e Desumidificacéo
e Funcionamento permanente

Configurar a humidade relativa desejada do ar do espaco
interior

A humidade relativa desejada do ar do espaco interior pode ser
pré-selecionada a qualquer altura.
1. Pressionar o botdo Modos operacionais (18) para ajustar a
humidade relativa desejada do ar do espago interior. A
faixa de configuracéo fica nos 40 %, 50 % e 60 %.

Desumidificacao

0 aparelho trabalha até que a humidade relativa desejada do ar
ambiente for atingida. Depois 0 compressor desliga-se e 0
ventilador continua a trabalhar ainda durante 3 minutos e

desliga-se. Ao exceder a humidade relativa desejada do ar
ambiente o compressor e o ventilador ligam-se novamente.

A humidade relativa desejada do ar do espaco interior pode ser
configurada a qualquer altura, a faixa de configuracdo fica entre
40 % e 50 % e 60 %.

1. Pressionar o botdo Modos operacionais (18), até a
humidade relativa desejada do ar do espaco interior seja
indicada.

= Aindicagdo da humidade relativa desejada do ar do
espaco interior (15, 16, 17) esta acesa.

= Foi selecionada a humidade relativa desejada do ar do
espaco interior.

Funcionamento permanente

0 aparelho desumidifica continuamente o ar,
independentemente da humidade relativa do ar do espaco
interior.

A humidade relativa desejada do ar do espaco interior pode ser
configurada neste modo operacional.
1. Pressione 0 botdo Modos operacionais (18) até o LED da
indicacao Funcionamento permanente (14) esta aceso.
= Foi selecionado 0 modo operacional Funcionamento
permanente.

Info . .
/" No funcionamento permanente, a mangueira de

drenagem de agua condensada pode estar conectada,
para despejar, continuamente, a agua condensada.

Funcao Memory

Apds uma falta de energia elétrica durante o funcionamento, o
aparelho liga-se novamente de forma automatica em seguida.
As configuraces selecionadas sao gravadas.

Se o aparelho for desligado da rede eléctrica durante um
periodo prolongado, o aparelho liga-se no Funcionamento
permanente numa nova colocacio em funcionamento.

Funcao Auto-stop (paragem automatica)

Se o tanque de agua estiver cheio, se estiver incorrectamente
instalado ou se a humidade relativa do ar do espaco interior
tiver sido atingida, o aparelho para automaticamente.

Funcionamento com mangueira encaixada na conexao do
condensado

Para um funcionamento permanente prolongado ou para a
desumidificacdo sem supervisdo, a mangueira de purga de
condensado fornecida deve ser conectada ao aparelho.
v Uma mangueira apropriada (diametro: 13,5 mm) esta
preparada.
v" 0 aparelho esta desligado.
1. Remova o bujao de borracha.
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2. Introduza uma extremidade da mangueira na conexao da
mangueira.
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3. Conduza a outra extremidade da mangueira a um dreno
adequado (p. ex. ralo ou um recipiente de recolha
suficientemente grande). Observe que a mangueira ndo
deve ser dobrada.
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Remover a mangueira se quer recolher o condensado através
do tanque de agua condensada. Deixar secar a mangueira antes
do armazenamento. A mangueira pode ser conectada em
qualquer modo operacional para o funcionamento permanente.

Descongelamento automatico

Com baixas temperaturas ambientais, o vaporizador pode
congelar durante a desumidificacdo. Em seguida o aparelho
realiza um descongelamento automatico. Durante o ciclo de
descongelamento, a desumidificaco é brevemente
interrompida. O ventilador continua a funcionar.

0 LED Defrost (13) acende-se.
A duracéo do descongelamento pode variar. Nao desligue o

aparelho durante o descongelamento automatico. Nao puxar a
ficha de rede da tomada de rede.

Secagem da roupa
Além disso, o aparelho também pode ser utilizado como
desumidificador de lavandaria, como um apoio da secagem da
roupa molhada em espacos de habitacéo e de trabalho.
Por favor observe que, ao posicionar o aparelho ou um estendal
de roupa, devem ser preservadas as distancias minimas de
acordo com o especificado nos dados técnicos.
Para a secagem da roupa recomendamos 0s seguintes valores
de humidade:
e Seca e pronta para ser colocada no armario = 46 % de
humidade relativa do ar
e Humida para ser passada a ferro = 58 % de humidade
relativa do ar
e Semi-seca = max. 65 % de humidade relativa do ar
Adaptar as configuracdes da humidade relativa do ar no
aparelho (p.ex. 60 % de humidade relativa do ar para a roupa
humida para ser passada a ferro). Se necessario, pode ser
utilizado um aparelho de medicéo para a medi¢éo da humidade
doar.

Colocacao fora de servico

Atencao, tensao elétrica
Nao toque na ficha de rede com as maos humidas ou
molhadas.

e Desligue o aparelho.

e Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

e Remover eventualmente a mangueira de purga de
condensado, assim como o resto de agua que se encontre
dentro dele.

e Esvaziar eventualmente o tanque de agua condensada.

e Limpe o aparelho de acordo com o indicado no capitulo
Manutenc&o.

e Armazenar o aparelho de acordo com o capitulo
Transporte e armazenamento.
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Erros e avarias

0 aparelho foi testado vérias vezes durante a producéo quanto
ao funcionamento perfeito. No entanto, se algum problema
ocorrer, verifique se 0 aparelho de acordo com a lista a seguir.

Nota:

Aguardar pelo menos 3 minutos apds os trabalhos de
manutencéo e de reparacdo. S6 entdo se deve ligar o
aparelho novamente.

0 aparelho nao comeca a funcionar:

Verifique a conexao de rede.
Verifique se a ficha e o cabo de rede apresentem danos.
Verificar a protecéo da rede local.

Verifique o nivel do recipiente de agua condensada, e
esvazie-o se for necessario. A indicacdo Tanque de dgua
condensada cheio (12) ndo deve estar acesa.

Verifique o tanque de agua condensada quanto ao assento
adequado.

Controle a temperatura ambiente. Tenha em consideragéo
a faixa operacional admissivel do aparelho, conforme
especificado nos dados técnicos. Eventualmente o
aparelho se liga devido as baixas temperaturas do
ambiente (< 5 °C).

Verificar se a indicacdo Descongelamento automatico (13)
esteja a piscar (veja Codigos de erro).

0 aparelho funciona, mas nao ha condensacao:

Verificar se o flutuador no tanque de condensado esta
sujo. Se necessario, limpar o tanque de agua condensada.
0 flutuador deve poder se movimentar.

Controle a temperatura ambiente. Tenha em consideragéo
a faixa operacional admissivel do aparelho, conforme
especificado nos dados técnicos. Eventualmente o
aparelho se liga devido as baixas temperaturas do
ambiente (< 5 °C).

Certifique-se de que a humidade relativa do ar do espaco
interior corresponde as especificacoes técnicas.

Controle a humidade do ar ambiente pré-selecionada
desejada. A humidade do ar no local de instalagéo deve
estar acima da faixa ajustada.

Verificar se o filtro de ar esta sujo. Se for necessario, limpe
ou substitua o filtro de ar.

Controlar o lado de fora do condensador para verificar se
ha sujidades (ver o capitulo Manuteng&o). Um condensador
sujo deve ser limpo por uma empresa especializada ou
pela Trotec.

Eventualmente o aparelho realiza um degelo automatico.
Durante o degelo automatico ndo ha desumidificac&o.

0 aparelho faz barulho ou vibra:

Verificar se 0 aparelho esta na posicdo vertical e
seguramente posicionado.

0 condensado esta a sair:

Verificar o aparelho quanto a fugas.

0 compressor nao comeca a funcionar:

Controle a temperatura ambiente. Tenha em consideracao
a faixa operacional admissivel do aparelho, conforme
especificado nos dados técnicos. Eventualmente o
aparelho se liga devido as baixas temperaturas do
ambiente (< 5 °C).

Certifique-se de que a humidade relativa do ar do espaco
interior corresponde as especificagoes técnicas.

Controle a humidade do ar ambiente pré-selecionada
desejada. A humidade do ar no local de instalagéo deve
estar acima da faixa ajustada.

Verificar se a proteccao contra sobreaquecimento do
compressor foi accionada. Desligue o aparelho da corrente
eléctrica e deixe-o arrefecer durante aprox. 10 minutos
antes de liga-lo novamente a rede eléctrica.

Eventualmente o aparelho realiza um degelo automatico.
Durante o degelo automatico ndo ha desumidificacgéo.

0 aparelho se torna muito quente, faz muito barulho ou
perde poténcia:

Verificar se as aberturas de ar estdo sujas. Remover todas
as sujidades externas.

Verificar o aparelho quanto a sujidade externa (ver capitulo
Manutenc&o). O interior sujo de um aparelho deve ser
limpo por um especialista em refrigeracéo e sistemas de
ar condicionado ou pela Trotec.

0 aparelho nao funciona perfeitamente apds os controlos:

Entre em contato com o servigo ao cliente. Levar eventualmente
0 aparelho a uma empresa especializada em refrigeracio e de
sistemas de climatizacdo ou a Trotec.

Cadigos de erros

0 LED Defrost (13) pode indicar as seguintes mensagens de

erro:

Codigo de erro |Causa Solucao

Pisca lentamente |Fuga de liquido de  |Desligue o aparelho e entre
refrigeragéo em contacto com o servigo

de assisténcia ao cliente.

Pisca
rapidamente

Erro no sensor de Separe o aparelho, por
temperatura ambiente |instantes, da corrente
Erro no sensor de elétrica.

temperatura do Se o erro persistir depois
evaporador de religar, entre em
contacto com o servigo de
atendimento ao cliente.
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Manutencao

Intervalos de manutencao

Intervalo de manutencao e de
tratamento

antes de cada
colocagcdo em
funcionamento

quando
necessario

no minimo a
cada 2 semanas

no minimo a
cada 4 semanas

no minimo a
cada 6 meses

no minimo
anualmente

Controlar e limpar as aberturas de
aspiracao e de sopro quanto a
sujidades e corpos estranhos

X

Limpeza do exterior

Controlo visual do interior do aparelho
quanto a sujidades

Controlar os filtros de ar quanto a
sujidades e detritos e limpar ou
substituir se for necessario

Substituir o filtro de ar

Controlar quanto a danos

Controlar os parafusos de fixagdo

Funcionamento de ensaio

Esvaziar o tanque de agua
condensada e/ou a mangueira de
drenagem

Protocolo de manutencao e de tratamento

Tipo de aparelho: ..........ccccceeevenneee.

N° do aparelho: ........cccoeveeeeececie,

Intervalo de manutencéo e de
tratamento

1 2 3

6 7 8

9 10 | 11

12 | 13

14 | 15 | 16

Controlar e limpar as aberturas de
aspiracéo e de sopro quanto a
sujidades e corpos estranhos

Controlar os filtros de ar quanto a
sujidades e detritos e limpar ou
substituir se for necessario

Limpeza do exterior

Controlo visual do interior do aparelho
quanto a sujidades

Substituir o filtro de ar

Controlar os parafusos de fixa¢éo

Funcionamento de ensaio

Esvaziar o tanque de agua
condensada e/ou a mangueira de
drenagem

Observacoes

1°DAtA: .o
AsSINAtUra: ......ccoeeevveeeeeieeee e,

2°Data; o
AsSIiNatura: ........coeevveevecercee e,

3°Data: ..............
Assinatura: .........

4OData: .o
AsSinatura: .........cceeeeveivcee s

LRl D\ -
ASSINATUrA: ...

62 DaAtA: .o
ASSINALUra: ....ooeeeeveeeeeee e

72 Data: ..............
Assinatura: .........

82Data: ...ocovieee e
ASSINAtUra: ....ocovvveeeeeeeee e

[l D7 L
AsSINAtUra: ......coveevereeeeieeeecee e

L EOS D L
AsSINatura: ........coeevveevecereee e

112 Data: ............
Assinatura: .........

122 Data: .o
AsSIiNatura: ........coceeeveevieeceeee

132Data; ..o
ASSINAtUra: .....ccevveeeeiee e

142 Data; oo
AsSINAtUra: ......ccoevveeevieeeeceee e

152 Data: ............
Assinatura: .........

162 Data; ...coveeeeeeie e
AsSINatura: ......cocooceeeeveviee e
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Atividades antes do inicio da manutencao Controle visual do interior do aparelho quanto a
sujidades
1. Remover o filtro de ar.
2. lluminar as aberturas do aparelho com uma lanterna.
3. Controlar o interior do aparelho quanto a sujidades.
4. Se verificar uma densa camada de p6, o aparelho sujo

Atencdo, tensao elétrica
Nao toque na ficha de rede com as maos himidas ou
molhadas.

e Desligue o aparelho.

° Puxarlo cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o devera ser limpo por um especialista em refrigeragao e
pela ficha de rede. sistemas de climatizagao ou pela Trotec.
Atencao, tensao elétrica 5. Recolocar o filtro de ar.

As tarefas que requeiram a abertura da caixa sé e

devem ser realizadas por empresas especializadas 2, —_—
autorizadas ou pela Trotec. } } v
Circuito do produto de refrigeracao
Perigo
Agente de refrigerac@o natural propano (R290)! \
H220 — Gas extremamente inflamavel.
H280 — Contém gas sob pressdo, pode explodir quando h ———
ficar quente. } Yy
P210 — Manter longe de calor, superficies quentes, X
faiscas, chamas abertas e outras fontes de ignicéo.
Nao fumar.
P377 — Incéndio causado por fuga de gas: nao apagar \
antes da reparacao da fuga em seguranca.
P410+P403 — Armazenar num local bem ventilado e . .
protegido contra irradiacio solar. Limpar o filtro de ar
e (0 completo circuito de refrigeracdo é um sistema Nota:
hermeticamente fechado sem manutencao e deve ser Certifique-se de que os filtros de ar néo estéo gastos
reparado apenas por empresas especializadas em nem danificados. Os cantos e as bordas dos filtros de
sistemas de refrigeracao e de técnica de ar condicionado ar ndo podem estar deformados e néo devem estar
ou pelo pessoal da Trotec. arredondados. Certifique-se antes de substituir os
filtros de ar, de que estes ndo estdo danificados e que

Simbolos de seguranca e placas de indicacao no
aparelho

Verificar regularmente os simbolos de seguranca e placas de
indicacédo no aparelho. Substituir os simbolos de seguranca
ilegiveis!

estdo secos!

Os filtros de ar devem ser limpos assim que estiverem sujos.
Isto se manifesta, p. ex., por uma poténcia reduzida (ver
capitulo de Erros e avarias).

Limpar a carcaca 1. Retire o filtro de ar do aparelho.

Limpe o aparelho com um pano hdmido e macio, que néo solte
fiapos. Assegure-se que nenhuma humidade possa penetrar na
carcaca. Assegure-se que nenhuma humidade entra em contato
com componentes elétricos. Nao utilize produtos de limpeza
agressivos, tais como aerossois de limpeza, solventes, produtos
de limpeza a base de alcool ou produtos abrasivos para
humedecer o0 pano.

desumidificador TTK 32 €




DTROTEC

2. Limpe o filtro com um pano macio, sem fiapos e 2.
ligeiramente humedecido. Se o filtro for muito sujo, deve
limpa-lo com agua morna misturada com um detergente
neutro.

3. Deixe que o filtro seque por completo. N&o inserir 0s um
filtro molhado no aparelho!
4. Coloque o filtro de ar de volta no aparelho.

\D’

Esvaziar o tanque de agua condensada

Se o tanque de agua condensada estiver cheio ou mal colocado,
0 LED Tank full (12) acende-se. Compressor e ventilador sdo
desligados.

1. Retire 0 tanque de dgua condensada do aparelho.

Esvazie o tanque de agua condensada através de um

dreno ou em uma pia.

Y

Lavar o tanque com agua limpa. Limpe o tanque em
intervalos regulares com um produto de limpeza brando
(nenhum detergente!).

Coloque o tanque de agua condensada de volta na
maquina.

Nao danifique o flutuador ao colocar e retirar o tanque de
agua condensada.

Tenha em atencéo a posicao correta do flutuador.
Certifique-se também de que o tanque de agua
condensada seja posto correctamente, caso contrario, 0
aparelho ndo se liga novamente.

Atividades apés a manutencéo

Se quer continuar utilizar o aparelho:

Conecte o aparelho de novo colocando a ficha eléctrica na
tomada de rede.

Se o aparelho nao for usado durante um periodo prolongado:

Armazenar o aparelho de acordo com o capitulo
Transporte e armazenamento.
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Anexo técnico

Dados técnicos

Parametro Valor
Modelo TTK32 E
Max. poténcia de 121/24h
desumidificacéo
Quantidade de ar 118 m¥/h
Area de trabalho (temperatura) [5°C a 32°C
Area de trabalho 35 % a 85 % hum. rel.
(humidade relativa do ar)
Pressdo do lado de aspiracdo |1 MPa
Presséo no lado de saida 2,6 MPa
Pressdo max. permitida 2,6 MPa
Conexdo a rede 220-240V/50 Hz
Fusivel — T3,15A/250 VAC
Max. consumo de poténcia 0,35 kw
Corrente nominal 1,4 A
Agente de refrigeracao R-290
Quantidade de refrigerante 50¢
Factor GWP 3
Equivalente de CO, 0,00015t
Tanque de agua 2,11
Nivel de pressdo acustica 46 dB(A)
Dimens6es (comprimento x 215 x 320 x 420 mm
largura x altura)
Distancia minima para paredes
e objectos
A: em cima|40 cm
B: atrds|20 cm
C: lateralmente|20 cm
D: na frente|20 cm
Peso 11 kg
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Esquema de circuito

| Notes: Display and Fan's conntors must be match the actual indicates. |
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Vista geral das pecas de reposicao

Nota: Os nimeros de posicao das pecas sobressalentes sdo
diferentes dos nimeros de posicdo dos componentes usados no
manual.

Lista de pecas sobressalentes

No. |[Spare Part No. |Spare Part No. [Spare Part

1 Water Tank Assembly 3.5 |Electronic Control Box 9 Suction Pipe Assembly

1.1 |Water Tank Subassembly 3.6 |Dehumifier Main Control Board Subassembly |10  [Capillary Assembly

1.1.1 |Dobber Case 3.7 |Humidity Sensor Subassembly 11 |Condenser Assembly
1.1.3|Water Tank 3.8 |Supporter Of Fan Motor 12  |Evaporator Assembly

1.2 |Water Tank Subassembly 4 |Middle Partition Board Assembly 13  |Discharge Pipe Assembly

2 Front Panel Assembly 4.1 |Partition Board 14 |Rear Panel Assembly

2.1 |Front Panel 4.2 |Micro Switch 14.1 |Rear Panel

2.2 |Display Box Subassembly 4.3 |Fan Motor Capacitor 14.2 |Drain Stopper

2.3 [Top Cover Subassembly 5  |Chassis Assembly 15  |Air Inlet Grille

3 Volute Shell Assembly 5.2 [Wheel 16  |Cover Of Electronic Control Box
3.1 |Centrifugal Fan 6  |Power Cord Subassembly 25 |Drain Pipe

3.2 |Single Phase Asynchronous Motor(7  |Pipe Temperature Sensor

3.3 [Volute Shell Subassembly 8 |Fixed Speed Reciprocating Compressor
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Descarte

Deve eliminar os materiais de embalagem a proteger o meio
ambiente e conforme as diretrizes de eliminagéo em vigor.

== O simbolo do caixote de lixo riscado num aparelho elétrico
ou eletronico usado tem a sua origem na diretriz 2012/19/UE.
0 simbolo significa, que este aparelho ndo deve ser descartado
nos residuos domésticos no fim da sua vida dtil. Para a sua
devolugdo gratuita estéo disponiveis centros de recolha para
aparelhos elétricos e eletronicos usados perto de si. Pode obter
0s enderecos através da sua administragdo urbana ou comunal.
Pode obter mais informacdes sobre mais opcoes de devolugcéo
na nossa pagina online em https://hub.trotec.com/?id=45090
para muitos paises da Europa. De outra forma, por favor, entre
em contacto com uma empresa de eliminacéo oficial,
autorizada para o seu pais.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos usados
permite a reutilizacdo, a reciclagem ou outras formas de
reutilizar os aparelhos usados e evita as consequéncias
negativas durante a eliminagéo dos materiais contidos nos
aparelhos, que possivelmente representam um perigo para o
meio ambiente e a saude das pessoas.

Eliminar adequadamente o agente de refrigeracdo propano, que
se encontra no aparelho, através de empresas com a respetiva
certificacdo e de acordo com a legislacéo nacional aplicavel
(Catalogo Europeu dos Tipos de Residuos 160504).
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